2e

CLASSIC |
SCHEVENINGEN-LUXEMBURG-SCHEVENINGEN

1994

2e_ classic

196594@

Inschrijfformulier
Bulletin d'engagement
Nennungsformular
Entry-form

" Dit formulier kompleét inzenden

* Retournez les formulaires d'engagement completement
" Nennungsformular vollstandig einsenden
* Send this entry-form completely

aan/da/an/to

Stichting Classic SLS
postbus 2092

2400 CB Alphen a/d Rijn
Nederland




2e classic

26-27-28 augustus 1994

Inschr!jvqr / Concurrent / Bewerber / Competitor:

Naam / Nome / Name :

Adres / Adresse / Adresse / Address '

Nationaliteit / Nationalité / Staatsangehdrigkeit / Nationality .

Tel / T&l / Rut / Tel :

R i e E

Eerste bestuurder / Premier conducteur / Erster Fahrer / First driver:

Naam / Nom / Name ! :

Adres / adresse / Adresse / Address '

Nationaliteit / Nationallté / Staatsangehérigkelt 7 Nationaity.

Tel / Tél / Ruf / Tel '

Geb.dat. / Jour de naissance / Geboren am / Date of bith .,

Tweede bestuurder / Duexidme conducieur / Zweller Fahrer / Second driver;

Naam / Nom / Name A

Adres / Adresse / Adresse / Address L0y

Nationaliteit / Nationaliié / Staatsangehérigkeit / Nationality .

Tel/Tel/Rut/Tel

Gebdat. / Jour de naissance / Geboren am / Date of birth

niet invullen;
ontvangen inschrijfformulier

inschrijfgeld

verzonden bev. onvangst

Gccepiatie




Gegevens van de auto / Caractérestiques du véhicule /
Angaben zum Fahrzug / Detalls of the car.

Merk / Marque / Fabrikat / Make :
Type / Type / Type / Type ;
Bouwjaar / 'Année de construction / Baujahr / Year of production
Cilinderinhoud / Cylindrée exacte / Hubraum / Cyiinder capicity
Kenleken / Numéro d'immatriculation /

Pol. Kennzeichen / Reglstration number ..

Sevicewagens / Voitures “Service™ / Service-Fahrzeuge /Service cars

Merk / Marque / Fabrikat / Make '
Type / Type / Type / Type '
Kenteken / Numéro dimmatriculation /

Pol. Kennzeichen / Registration number .
Bestuurder / Conducteur / Fahrer / Driver .

oooooooooo

Merk / Marque / Fabrikat / Make !
Type / Type / Type / Type :
Kenteken / Numéro dimmatriculation /

Pol. Kennzeichen / Registration number .
Bestuurder / Conductaur / Fahrer / Driver .

Indeling:

Class: Group:




Inschrijfgeld / Droits d'’engagements / Nenngeld / Entry-fees

Team / equipe / team / feam: ’

Inschrijfgeld / Droits d'engagements / Nenngeld [Entry-fees,

a 795, Bxcl. Fiva verzekering / Excl. Fiva Insurance. L o
Nadere Info volgt / Further info will follow

Servicewagens / Voltures d'assistance / Service Fahrzeuge / Sevice-cars:
a f250,- B f

..........................

Extra Hotel / Extra herbergement / Exirg Zimmer / Exira rooms:
Viijdag / Vendredi / Freitag / Friday

aantal / nombre / Zahl / number. ... @2per) & f18S- P s "
Zaterdag / Samedi / Samstag / Saturday

aantal / nombre / Zahl / number, .. @2persa 1185~ F s 5
Zondag / Dimanche / Sonntag / Sunday

aantal / nombre / Zahl / number, ... @2per)a £185- | .
Exira eniree

Viijdagavond / Vendredi-soir / Freltagabend / Friday-evening

aantal / nombre / zahl / number. ... a 75, ' | -
Zondagavond / Dimanche-soir / Sonnfagabend / Sunday-evening

aantal / nombre / zahl / number, .. & 145, S S,
Totaal / Total / Zusammen / Total et '
Het inschrijfgeld is voldaan d.m.v. Kontanien(bijgesloten) / Cheques(bijgesloten) *
Le droit d'engagements est payé par de l'argent comptant(inclus) / cheques(inclus) *
Das Nenngeld ist bezahit bar(beiliegend.) / Scheck( beillegend) *

Ihe entry-fee has been paid with cash moneyenclosed) / Cheques(enclosed) *

Cheques alleen Eurocheques met max. f 300 - per cheque+pasnummer,
Cheques seulemant Eurocheques avec max. f 300.- par cheque+nombre de pds.
Schecks nur Euroschecks mit max. f 300,- auf einen scheck+paBnummer,

Cheques only Eurocheques with max. f 300.- per cheque+pasnumber.
Bankrekening.nr: ABN. AMRO 42.88.60.036.

Akseptatiebrief zenden aan. Inschrijver / le bestuurder / 2e bestuurder *

lettre d'acceptation a: , - Concurrent / ler conducteur / 2&me conducteur *
Nennungsbestatigung an. . Bewerber / 1ster Fahrer / 2er Fahrer *

Letter of accepiation to. Competitor / st driver / 2nd driver

"Docrhalen wat niet van loepazsing Is / Rayezles non applications / Nichtzulretfendes sirsichen / Sirka the nat application.

Plaats / Fait a / Ort / Singed at : de/le/den/on__

D e | ——

Hantekening inschrijver Handtekening le bestuurder Handtekening 2e bestuurder
Signature du concurrent | Signature de lier conducteur| Signature de 2iém conducteur
Unterschiift Bewerber Unlerschrift 1ster Fahrer Unterschrift 2ter Fahrer
Signature competitor Signature 1st driver Signature 2nd driver

------ NS SsssassssessESsSsessnsas B b

G

------------------------------------------




foto
le bestuurder
Ist driver

foto
2e bestuurder
2nd driver

le be.:r.fuurder |
Ist driver

naam / Name :

voorn. / Christian name :

2e bestuurder
2nd driver

naam / Name

voorn. / Christian name -

Aulo / Car
type
jaar / year

photo auiomobile




fEEmE == ey
D T T e :

foto foto
le bestuurder 2e bestuurder
Ist driver 2nd driver

le bestuurder ‘ 2e bestuurder

1st driver : 2nd driver

naam / Name ; naam / Name :

voom. / Christian name : ' voorn. / Christian name -

(Rerinmaiis O70 - 3512651 )

AANMELDINGSFORMULIER

N
@) SPORT-KLASSE s
' ' Woonplaats
O TOER-KLASSE e




